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provmmns of the Agreement and to. superwse

its operation. It shall be the successor to the

- International Sugar Council which operated
. under’ the Internatmnal Sugar Agreement_

of 1958.
(2) The headqua,rters of ‘the Orgamzatlon

shall bein London tinless the Counoll decldes '

othermse by 'special vote."

"7 (8)The Organization shall functlon through
. 'the International Sugar Couneil; its Execu- -

"~ tive: Commlttee 1ts Executlve Dlrector ‘and

{.L,} e Artlcle 5

Jte staﬂ"

- M embersk@p in the. Orgamzamon ‘
(1) Each Contraetmg Party shall constltute

) smg]e Member of the. Orgamzatlon, except .

as otherwise prov1ded n par&graph (2) of

- this: Article. - ; ,

(2) If any Contra,ctmg Party, mcludmg-
the territories- for .whose international; rela-
tions it is'for the:time being . ultlmately

responsﬂole and to which the: ‘Agreement is

_extended in accordance with- paragraph (1)

of Artlcle 66, consists-of -one or ‘more. units

‘that would 1nd1v1dually constitute  an ex-
- porting Member; and of one or more units
* that would: 1nd1v1dually constitute an im-
porting Member, there. may be either a joint
‘membership for the Contractmg Party -
~ together with these territories or, where the
- Contracting Party has madé a notlﬁcatlon
to" that effect under - ‘paragraph (3) of

Article 66, separate membership, singly, all

together or in groups for the territories that
would 1nd1v1dually ¢onstitute an exporting

Member ‘and separate membershlp for the

territories that would: 1nd1v1dually constltutei ‘
o an lmportlng Member B :

Compos'&twn of the I ntematwnal
- Sugar O’ounozl

(1 ) The hlghest authority of the Organ1za~
tion shall be the International Sugar Couneil,
"~ ‘which shall consist, of all the Members of the
‘Otganization. - :

(2) Bach Membel shall be represented by
a representative, and, if it so: desires, by one
or more alternates.” A Member may . also -
appoint one or more- adv1sers to 1ts represen-

tatlve or, alternates

iE t;' Beslutn. vedr,, Den intefnaﬁenaleSukkefoverenskomst 'af, 1968.
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.komstens bestemmelser og overvige dens
“virke, Den skal efterfolge Det internationale
Sukkerrad, der virkede i medfor af Deninter-
_ natlonale Sukkeroverenskomst af 1958

2 Orgamsatmnen ska,l have sit hovedsaede
i London, medmindre ridet méd kvalifice-

. ret majoritet treoffer anden’bestemmelse, - -
3. Organisationen skal virke gennem Det
sin eksekutiv- -

mternatmnale ‘Suklkerrad,
komité," ‘sin eksekutwdlrekter og s1t per- .
sonale o

Artlkel 4

Medlemskab af orgamsatwnen o
1 Hver kontralierende part skal udgere

‘et enkelt medlem, af orgamsatmnen, bortset
fra, hvad der er bestemt 1 denne artlkels

stk. 2. :
2. Sa.fremt en kontmherende part her-
under de . omrader for hvis. internationale

‘anhggender den for tiden -er ansvarlig i
‘sidste instans, og hvortil overenskomsben -

udvides i overensstemmelse. med artikel- 66,
stk. 1, bestar af én. eller flere- enheder, som:

-hver for sig ville udgpre et eksporterende
‘medlem, og af én eller flere. enheder, som

hver. for sig ville udgere. et 1mporterende :
medlem, kan der blive tale om enten et fal-
les medlemskab for. den kontraherende part
sammen med disse omrader eller i tilfzelde,
hvor, den kontraherende part har afglvet en

" meddelelse hiérom i. henhold til stk. 8 i ar-
tikel 66, et swmrskilt medlemskab ‘hver’ for
sig, omfattende alle eller grupper af de.om-
‘téder, som hver for sig ville udgere et, eks-
\porterende medlém’ og seerskilte medlem!. )
~skab for de omrader, som' hver for s1g v1lle

udgere ot 1mp0rterende medlem

Altlkel 5

Det 'mtematwnale Su]ckermds .
sa,mmensaatmng

e

1 Ofgamsa,tlonens hojeste myndlghed er‘ o
Det internationale Sukkerrad, der bestar af ‘
'alle organisationens: medlemmer :

~.2. Hvert medlem skal 1epraesenteres af en
repraesentant g tillige, hvis medlemmet

~onsker det, af.én eller flere suppleanter.

Et medlem kan endvidere udpege én. eller

| flere radgivere for sm repraesentant eller
| sine suppleanter R Lo e



